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DECYZJA KOMISJI
z dnia 31 lipca 2002 r.

zmieniajaca decyzje 92/160[EWG, 92/260[EWG, 93/197/[EWG w odniesieniu do przywozu rejestro-
wanych koni z Turcji oraz uchylajaca decyzje 98/404/WE

(notyfikowana jako dokument nr C(2002)2878)

(tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2002/635/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajgc Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajgc dyrektywe Rady 90/426/EWG z dnia 26 czerwca
1990 r. w sprawie warunkow zdrowotnych zwierzat reguluja-
cych przemieszczanie i przyw6z zwierzat z rodziny koniowatych
z panstw trzecich ('), z ostatnimi zmianami wprowadzonymi na
mocy decyzji Komisji 2002/160/WE (%), a w szczegdlnosci zas jej
art.13, 15, 16 oraz art. 19 lit. i) oraz ii),

uwzgledniajac dyrektywe Rady 91/496/EWG z dnia 15 lipca
1991 r. ustanawiajacg zasady regulujace organizacje kontroli
weterynaryjnej zwierzat wprowadzanych do Wspélnoty z panstw
trzecich oraz zmieniajaca dyrektywy 89/662/EWG, 90/425/EWG
oraz 90/675/EWG (%), z ostatnimi zmianami wprowadzonymi na
mocy dyrektywy 96/43/WE (%), a w szczegdlnosci za$ jej art. 18,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Decyzja Rady 79/542[EWG (), z ostatnimi zmianami
wprowadzonymi na mocy decyzji 2001/731/WE (°), usta-
lajgca wykaz panstw trzecich, z ktérych Pafstwa Czlon-
kowskie dopuszczaja przywoz bydla, trzody chlewnej oraz
Swiezego migsa obejmuje Turcje w czesci 2 zalacznika,
dozwalajac w ten sposéb jedynie przywoéz rejestrowanych
koni.

Na mocy decyzji Komisji 92/160/EWG z dnia 5 marca
1992 r. ustanawiajaca regionalizacje niektérych panstw
trzecich przy przywozie zwierzat z rodziny koniowa-
tych (), z ostatnimi zmianami wprowadzonymi na mocy
decyzji 2001/622/WE (%), w stosunku do Turcji dozwo-
lone s3 jedynie odprawa czasowa oraz powtorny wwoz
rejestrowanych  koni, przy czym jedynie z szeSciu
prowincji.
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Warunki zdrowotne i $wiadectwa weterynaryjne dla
potrzeb odprawy czasowej, trwalego przywozu oraz
ponownego wwozu rejestrowanych koni zostaly zharmo-
nizowane oraz ustanowione odpowiednio w decyzjach
Komisji 92/260/EWG (°) i 93/197[/EWG (%), w obu przy-
padkach z ostatnimi zmianami wprowadzonymi na mocy
decyzji 2001/828/WE (') oraz w decyzji Komisji
93/195/EWG ('), z ostatnimi zmianami wprowadzonymi
na mocy decyzji 2001/611/WE (V).

W przypadku Turcji, warunki zdrowotne zwierzat i $wia-
dectwa weterynaryjne zostaly ustanowione dla potrzeb
odprawy czasowej oraz powtornego wwozu w nastep-
stwie czasowego wywozu rejestrowanych koni odpo-
wiednio w decyzjach 92/260/EWG oraz 92/195/EWG.

Poniewaz w trakcie inspekcji przeprowadzonej przez
Komisje w Turcji w 1998 r. wyszly na jaw powazne niedo-
ciggniecia w procedurach wywozu koni z Turcji do Wspdl-
noty, Komisja przyjela decyzje 98/404/WE z dnia 12
czerwca 1998 wprowadzajaca Srodki ochronne w odnie-
sieniu do zwierzat z rodziny koniowatych przywozonych
z Turgji (*¥), z ostatnimi zmianami wprowadzonymi na
mocy decyzji 2000/507/WE (*°).

Po przyjeciu decyzji 98/404/WE, wlasciwe organy tureckie
zakomunikowaly Komisji podjecie Srodkéw majacych na
celu poprawienie jakosci nadzoru weterynaryjnego oraz
zasad wydawania $wiadectw wywozowych w oparciu o
rekomendacje wydane przez Komisje w nastepstwie
wspomnianej powyzej inspekcji.
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(7)  Oprécz powyzszego, wihasciwe organy, wspomagane Republika Macedonii (MK)(?), Nowa Zelandia (NZ), Polska

przez zwigzanych z przemystem konskim przedstawicieli
sektora prywatnego, ukonczyly program nadzoru nosa-
cizny, ktéry obejmowal réwniez wykrywanie afrykan-
skiego pomoru koni, i zarazy stadniczej oraz przedlozyly
Komisji w kwietniu 2001 r. raport koficowy. Program
nadzoru potwierdzit w zakresie chorobowosci na nosa-
cizng wnioski inspekcji przeprowadzonej w 1998 r.
Wysoka liczba reaktoréw maleinowych wykrytych u
nierejestrowanych koni, muléw i ostow zostala zniszczona
i zrekompensowana.

(8)  Wydaje si¢ wiec wilasciwym dopuszczenie odprawy
czasowej, powtdrnego wwozu po Czasowym wywozie
rejestrowanych koni wspélnotowych oraz trwalego przy-
wozu rejestrowanych koni z tych prowingji Turcji, ktére sg
nazwane w decyzji 92/160/EWG, po spelnieniu przez nie
warunkow zdrowotnych ustanowionych dla rejestrowa-
nych koni z obszaréw charakteryzujgcych sie podobna
sytuacja epidemiologiczng. Jednakze sprawdzenie stanu
zdrowia wymagane na mocy odpowiednich warunkéw
stawianych przy przywozie, powinno by¢ dokonywane
w laboratoriach, na ktére wyrazi zgode Pafistwo Czlon-
kowskie bedgce miejscem przeznaczenia.

(9)  Decyzje 92/160/EWG, 92/260/[EWG oraz 93[/197[EWG
powinny zosta¢ wobec powyzszego odpowiednio zmie-
nione, za$ decyzja 98/404/WE powinna zosta¢ uchylona.

(10)  Gdzie pafistwa wymienione na liscie sa identyfikowane
poprzez kody w standardzie I1SO alpha 2 stosowane w
prawodawstwie wspélnotowym dla potrzeb nomenklatury
panstw i obszaréw w handlu zagranicznym, zwlaszcza za$
w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 2032/2000 (%), status
tymczasowy takiego kodowania, gdzie stosowne, powi-
nien by¢ zaznaczony.

(11)  Srodki bedace przedmiotem niniejszej decyzji sa zgodne z
opinig Stalego Komitetu ds. Laricucha Pokarmowego i
Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Stowa ,Turcja (3)” w zalaczniku do decyzji Komisji 92/160[EWG
otrzymuja brzmienie: ,Turcja”.

Artykut 2

Do decyzji Komisji 92/260/EWG wprowadza si¢ nastepujace
zmiany:
1) do zalacznika 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) lista panstw trzecich nalezacych do grupy B otrzymuje
nastepujace brzmienie:
JAustralia (AU), Bulgaria (BG), Bialoru$ (BY), Cypr (CY),
Republika Czeska (CZ), Estonia (EE), Chorwacja (HR),
Wegry (HU), Litwa (LI), Lotwa (LV), Byla Jugostowianska

() Dz.U. L 243 z 28.9.2000, str. 14.

(PL), Rumunia (RO), Rosja (1) (RU), Republika Stowacka
(SK), Stowenia (SL), Ukraina (UA), Federalna Republika
Jugostawii (YU)”

b) dodaje si¢ nastepujacy przypis:

,() kod tymczasowy, pozostajacy bez wplywu na osta-
teczng denominacje panstwa, ktéra zostanie przy-
znana po zakonczeniu negocjacji toczacych si¢ w
chwili obecnej na forum Narodéw Zjednoczonych.”

¢) lista panstw trzecich nalezacych do grupy C otrzymuje
nastepujgce brzmienie:

,Kanada (CA), Hong Kong (HK), Japonia (JP), Republika
Korei (KR), Makao (MC), Malezja (potwysep) (MY), Singapur
(SG), Tajlandia (TH), Stany Zjednoczone Ameryki (US).”;

2) do zalacznika 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) trzecie tiret sekcji [1Id) Swiadectw zdrowia A, B, C oraz D
otrzymuje nastgpujgce brzmienie:

,— Zjednoczone Emiraty Arabskie, Australia, Bulgaria,
Bialorus, Kanada, Szwajcaria, Cypr, Republika Czeska,
Estonia, Grenlandia, Hong Kong, Chorwacja, Wegry,
Islandia, Japonia, Republika Korei, Litwa, Lotwa,
Byla Jugostowianska Republika Macedonii, Makao,
Malezja (pétwysep), Norwegia, Nowa Zelandia, Polska,
Rumunia, Rosja ('), Singapur, Republika Stowacka,
Stowenia, Tajlandia, Ukraina, Stany Zjednoczone
Ameryki, Federalna Republika Jugostawii.”;

b) do $wiadectwa E wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

i) sekcje 1T, Informacje o zdrowiu” zastepuje si¢ zataczni-
kiem I do niniejszej decyzji;

i) dodaje si¢ nastepujacy przypis

,() Testy laboratoryjne, ktérych przeprowadzenie wyma-
gane jest na mocy warunkow niniejszego $wiadectwa
zdrowia zwierzat, musza zosta¢ dokonane przez labo-
ratorium zatwierdzone przez panstwo czlonkowskie
bedace miejscem przeznaczenia. Wyniki testow,
poswiadczone przez laboratorium, muszg zostaé
zalaczone do $wiadectwa zdrowia zwierzat danego
zwierzecia. Niniejsze postanowienia stosuje si¢ dla
nastepujacych panstw: Turcja (TR).”.

Artykut 3

Do decyzji Komisji 93/197/EWG wprowadza si¢ nastepujace
zmiany:

1) do zalacznika 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) Lista pafistw trzecich nalezacych do grupy B otrzymuje
nastepujace brzmienie:

LAustralia (AU), Bulgaria (BG), Bialoru$ (BY), Cypr (CY),
Republika Czeska (CZ), Estonia (EE), Chorwacja (HR),
Wegry (HU), Litwa (LI), Lotwa (LV), Byla Jugostowiariska
Republika Macedonii (MK)(*), Nowa Zelandia (NZ), Polska
(PL), Rumunia (RO), Rosja (1) (RU), Republika Stowacka
(SK), Stowenia (SL), Ukraina (UA), Federalna Republika
Jugostawii (YU).”
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b) Dodaje si¢ nastegpujacy przypis:

,() kod tymczasowy, pozostajacy bez wplywu na osta-
teczng denominacje panstwa, ktéra zostanie przy-
znana po zakofczeniu negocjacji toczacych si¢ w
chwili obecnej na forum Narodéw Zjednoczonych.”

¢) Stowa ,Turcja (1)) (TR)” wprowadza si¢ zgodnie z
porzadkiem alfabetycznym oznaczenia kodowego kraju
wg standardu ISO na list¢ panstw trzecich nalezacych do

grupy E;
2) do $wiadectwa zdrowia E w zalgczniku II wprowadza si¢
nastepujgce zmiany:
Tytut zastepuje si¢ nastepujgcym tekstem:
,Swiadectwo zdrowia

dla potrzeb przywozu na terytorium Wspélnoty rejestrowa-
nych koni ze Zjednoczonych Emiratéw Arabskich, Bahrajnu,
Egiptu('), Jordanii, Kuwejtu, Libanu, Libii, Omanu. Kataru,
Arabii Saudyjskiej("), Syrii, Turcji() oraz rejestrowanych
zwierzat z rodziny koniowatych i zwierzat z rodziny konio-
watych przeznaczonych do hodowli i produkeji z Algierii,
[zraela, Maroka, Malty, Mauritiusu i Tunezji”
a) Sekcje I Informacje o zdrowiu” zastgpuje si¢ zalgczni-
kiem II do niniejszej decyzji;
b) dodaje si¢ nastgpujacy przypis
,(°) Testy laboratoryjne, ktérych przeprowadzenie wyma-
gane jest na mocy warunkow niniejszego $wiadectwa
zdrowia zwierzat, muszg zosta¢ dokonane przez labo-

ratorium zatwierdzone przez panstwo czlonkowskie
bedace miejscem przeznaczenia. Wyniki testow,
poswiadczone przez laboratorium, muszg zostaé
zalaczone do $wiadectwa zdrowia zwierzat danego
zwierzecia. Niniejsze postanowienia stosuja si¢ dla
nastgpujacych panstw: Turcja (TR).”.

Artykul 4
Decyzja 98/404/WE niniejszym traci moc.

Artykut 5

Pafistwa Czlonkowskie zmienig Srodki, ktére stosujg wobec Turcji
tak, aby byly one zgodne z niniejsza Decyzja.

Artykut 6

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 lipca 2002 r.

W imieniu Komisji
David BYRNE

Czlonek Komisji
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ZALACZNIK I

LL Informacje o zdrowiu

Ja,

3)

nizej podpisany, poswiadczam, ze opisany powyzej kon spelnia nastgpujace wymogi:

pochodzi z pafstwa, w ktdrym nastepujace choroby sa objete obowiazkiem notyfikacji: afrykanski pomoér koni,
zaraza stadnicza, nosacizna, wirusowe zapalenie moézgu i rdzenia koni (wszystkich rodzajéw, wlacznie z
wenezuelskim wirusowym zapaleniem mézgu i rdzenia - VEE), niedokrwisto$¢ zakazna, pecherzykowe zapalenie
jamy ustnej, wicieklizna, waglik;

b) zostal w dniu dzisiejszym przebadany i nie wykazuje objawéw klinicznych choroby (2);

8]
d)

nie jest przeznaczony do uboju na mocy krajowego programu zwalczania chordb zakaznych;
w trakcie 40 dni bezpo$rednio poprzedzajacych wywdz, przebywal w stajniach pod nadzorem weterynaryjnym w:
— panistwie wysylki
i) albo w osrodku izolacji (3), albo
ii) w przypadku, jesli byl wysylany ze Zjednoczonych Emiratéw Arabskich, w wydzielonych pomieszczeniach
pod urzgdows kontrolg weterynaryjna (3),
iflub
— panstwie czlonkowskim Wspdlnoty
iflub
— Zjednoczonych Emiratach Arabskich Australii, Bulgarii, Bialorusi, Kanadzie, Szwajcarii, Cyprze, Republice

Czeskiej, Estonii, Grenlandii, Hong Kongu, Chorwacji, Wegrzech, Islandii, Japonii, Republice Korei, Litwie, Lotwie,
Bylej Jugostowianiskiej Republice Macedonii, Makao, Malezji (pétwyspie), Norwegii, Nowej Zelandii, Polsce,

Rumunii, Rosji (1), Singapurze, Republice Slowackiej, Stowenii, Tajlandii, Ukrainie, Stanach Zjednoczonych
Ameryki, Federalnej Republice Jugostawii.

Jesli zostal przemieszczony do kraju wysylki z kraju nazwanego w trzecim myslniku, podlegat przywozowi na mocy
tych samych wymogéw zdrowia zwierzecego jakim podlegalby kon, ktéry zostal przywieziony bezposrednio do
Wspdlnoty Europejskicj;

nie pochodzi z obszaru, lub, w przypadku urzedowej regionalizacji zgodnie z prawodawstwem EWG, z czesci
obszaru pafistwa trzeciego, gdzie:

i) wokresie ostatnich dwéch lat wystapily przypadki wenezuelskiego wirusowego zapalenia mézgu i rdzenia koni;
ii) w okresie ostatnich szesciu miesiecy wystapily przypadki zarazy stadniczej;
iii) w okresie ostatnich szesciu miesiecy wystapily przypadki nosacizny;
iv) w okresie ostatnich szesciu miesiecy wystapily przypadki pecherzykowego zapalenia jamy ustnej (3);
lub

zwierzg zostalo poddane testowi neutralizacji wiruséw na obecno$¢ pecherzykowego zapalenia jamy ustnej dnia
.......................... (%), co przypadalo w ciggu 10 dni od wywozu, z rezultatem negatywnym przy rozcienczeniu 1 w

v) w przypadku niekastrowanego samca starszego niz 180 dni albo wirusowe zapalenie tetnic koni zostalo
urzgdowo stwierdzone w okresie ostatnich szesciu miesigey (3);

albo

— zwierzg zostalo poddane testowi (4) na podstawie probki krwi pobranej w przeciagu 21 dni od wywozu, dnia
................... (%) przy pomocy testu neutralizacji wirusdw na wirusowe zapalenie tetnic z wynikiem
negatywnym przy rozcieficzeniu 1 w 4 (°);

albo

— podwielokrotna cz¢s$¢ probki calosci jego nasienia pobrana w przeciagu 21 dni od wywozu, dnia ..., @)
zostala poddana testowi przy pomocy testu izolacji wiruséw na wirusowe zapalenie tetnic z wynikiem
negatywnym (%) (%) (°);

albo

— zwierze zostalo poddane szczepienit dnia .........ceeeeeeeeeees (5) przeciw wirusowemu zapaleniu tetnic koni pod
urzgdowym nadzorem weterynaryjnym przy zastosowaniu szczepionki zatwierdzonej przez wlasciwy organ,
zgodnie z nastgpujacym programem dla szczepieni wstegpnych i podlegalo w regularnych odstepach czasu
powtdrnym szczepieniom (3) (#).
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Programy wstepnych szczepien przeciw wirusowemu zapaleniu tetnic:

Wskazéwka: przekresli¢ programy szczepien, ktére nie odnosza si¢ do opisanego powyzej zwierzgcia.

a) Szczepienie zostalo przeprowadzone w tym samym dniu, w ktérym zostala pobrana prébka krwi, ktéra
nastepnie dafa wynik negatywny w tescie neutralizacji wiruséw przy rozcieficzeniu 1 w 4 (6); lub

b) szczepienie zostalo przeprowadzone w trakcie trwania okresu odosobnienia pod urzgdowym nadzorem
weterynaryjnym, nie dluzszego niz 15 dni, rozpoczgtego w dniu pobrania prébki krwi, ktora w trakcie tego
okresu zostala przebadana i dala wynik negatywny w tecie neutralizacji wiruséw przy rozcieficzeniu 1 w 4 (6);

lub

¢) szczepienie zostato przeprowadzone kiedy zwierze byto w wieku 180 do 270 dni, w trakcie trwania okresu
odosobnienia pod urzgdowym nadzorem weterynaryjnym. Podczas okresu odosobnienia, dwie probki krwi
pobrane w odstepie czasowym nie mniejszym niz 10 dni wykazaly istnienie stabilnego lub znizkujacego
miana przeciwcial w tescie neutralizacji wiruséw na wirusowe zapalenie tetnic koni (6);

nie pochodzi z obszaru lub czg¢sci obszaru panstwa trzeciego uznawanego, zgodnie z prawodawstwem EWG, za
obszar wystepowania afrykafiskiego pomoru koni.

— Nie zostal zaszczepiony przeciwko afrykafskiemu pomorowi koni (3).
— Zostal zaszczepiony przeciwko afrykafiskiemu pomorowi konidnia........... QIVIQA

nie pochodzi ze stajni w stosunku do ktérych obowiazywal zakaz swobodnego przeplywu zwiazany ze zdrowiem
zwierzecym ani nie mial stycznosci z koniowatymi ze stajni, w stosunku do ktérego obowiazywal zakaz zwigzany ze
zdrowiem zwierzecym:

i) w trakcie sze$ciu miesigcy w wypadku wirusowego zapalenia mézgu i rdzenia koni, liczonych od momentu uboju
zwierzat cierpiacych na t¢ chorobg;

ii) w wypadku niedokrwistodci zakaznej, do momentu kiedy, po uprzednim uboju zainfekowanych zwierzat,
pozostale zwierzgta zareagowaly negatywnie na dwukrotny test Cogginsa, przeprowadzony w trzymiesigcznym
odstgpie czasowym;

iii) w trakcie szedciu miesigcy w wypadku pecherzykowego zapalenia jamy ustnej;

iv) w trakcie jednego miesigca od ostatniego odnotowanego przypadku w wypadku wécieklizny;

v) wtrakcie 15 dni od ostatniego odnotowanego przypadku w wypadku waglika;
lub
jesli wszystkie zwierzeta gatunku podatnego na te chorobe umieszczone w stajni zostaly ubite, za$ pomieszczenia
— zdezynfekowane, okres objety zakazem zostaje ustalony na 30 dni, liczonych od daty uboju zwierzat i

dezynfekeji pomieszczen, poza przypadkiem waglika, dla ktdrego okres objety zakazem wynosi 15 dni;

wedlug mojej najlepszej wiedzy, nie mial w ciaggu pietnastu dni poprzedzajacych wydanie niniejszej deklaracji
stycznoéci z koniowatymi chorymi na choroby zakazne;

zostaly na nim przeprowadzone nastepujace badania krwi:

— test Cogginsa na niedokrwistos¢ zakazng dnia .......cccceeeeee.. (%), przypadajacego w okresie 30 dni od wywozu, dajac
wynik negatywny (%) (©),

— préba wigzania dopelniacza na zaraz¢ stadnicza dnia ................ (%), przypadajacego w okresie 10 dni od wywozu,
dajac wynik negatywny przy rozcieficzeniu 1w 10 (4) (6),

— proéba wigzania dopelniacza na nosacizng dnia ........ccooeeeeeereveeens (), przypadajacego w okresie 10 dni od wywozu,
dajac wynik negatywny przy rozcieficzeniu 1 w 10 (4) (6),

— test na obecno$¢ afrykafiskiego pomoru koni, jak opisany w zalgczniku D do dyrektywy Rady 90/426/EWG albo:
i) dwukrotnie, na podstawie probek krwi pobranych w odstepie czasowym pomiedzy 21 a 30 dni dnia ..............

........... (5) oraz dnia ............. (3), z ktérych druga musiala zostaé pobrana w okresie 10 dni od wywozu (*), albo
z reakcja negatywna, jesli nie byl szezepiony (3) (%) (6), albo bez wzrostu liczby przeciwcial, jesli byl szczepiony;

albo

ii) jednokrotnie, na podstawie probek krwi pobranych w okresie 10 dni od wywozu, dnia (%), z reakcjg

N

negatywna, jesli zostanie wyslany ze Zjednoczonych Emiratéw Arabskich (AE) () (),
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1.]a,

ZALACZNIK I

macje o zdrowiu

nizej podpisany, poswiadczam, ze opisany powyzej koni spelnia nastgpujace wymogi:

a) pochodzi z pafstwa, w ktérym nastepujace choroby sa objete obowiazkiem notyfikacji: afrykafski pomér koni,
zaraza stadnicza, nosacizna, wirusowe zapalenie mézgu i rdzenia koni (wszystkich rodzajéw, wlacznie z

Wi
ja

=

enezuelskim wirusowym zapaleniem mdzgu i rdzenia — VEE), niedokrwisto$¢ zakazna, pecherzykowe zapalenie
my ustnej, wcieklizna, waglik;

zostal w dniu dzisiejszym przebadany i nie wykazuje objawéw klinicznych choroby (2);

¢) niejest przeznaczony do uboju na mocy krajowego programu zwalczania chordb zakaznych;

ja™y
=

w

trakcie trzech miesi¢ccy bezposrednio poprzedzajacych wywoéz (lub od momentu urodzenia, jesli wick zwierzecia

jest mniejszy niz trzy miesiace, lub od momentu wwozu, jesli podlegalo ono bezposredniemu przywozowi ze
Wspélnoty Europejskiej podczas trzech poprzednich miesigcy) przebywal w stajniach pod nadzorem

W

eterynaryjnym w kraju wysytki oraz byl trzymany w zatwierdzonym osrodku odosobnienia, w warunkach

zapewniajacych ochrong przed owadami wektorowymi, albo

— przez 40 dni poprzedzajacych wysylke (3),

albo

— przez 30 dni poprzedzajacych wysylke ze Zjednoczonych Emiratéw Arabskich (3);

¢) pochodzi z obszaru, lub, w przypadku urzedowej regionalizacji zgodnie z prawodawstwem EWG, z cze¢dci obszaru
pafistwa trzeciego, gdzie:

i)

w okresie ostatnich dwoch lat nie wystapily przypadki wenezuelskiego zapalenia mézgu i rdzenia koni;

ii) w okresie ostatnich szesciu miesiecy nie wystapily przypadki zarazy stadniczej;

iii

w okresie ostatnich szeéciu miesiecy nie wystapily przypadki nosacizny;
ecy ystapity przyp. )

iv) w okresie ostatnich szesciu miesi¢cy nie wystapily przypadki pecherzykowego zapalenia jamy ustnej (3);

lub
zwierz¢ zostalo poddane testowi neutralizacji wiruséw na obecno$¢ pecherzykowego zapalenia jamy ustnej na
podstawie probki krwi pobranej w przeciagu 21 dni od wywozu, dnia........... (%) co dalo wynik negatywny

przy rozcieficzeniu 1w 12 (3) (°);
w przypadku niekastrowanego samca starszego niz 180 dni albo wirusowe zapalenie tetnic koni nie zostalo
urzedowo stwierdzone w okresie ostatnich szesciu miesigey (3);

albo

— zwierzg zostalo poddane testowi na podstawie probki krwi pobranej w przeciagu 21 dni od wywozu, dnia. . ..
....... (*) przy pomocy testu neutralizacji wiruséw na wirusowe zapalenie tetnic z wynikiem negatywnym
przy rozcieniczeniu 1w 4 (5);

albo

— podwielokrotna cz¢s¢ probki calosci jego nasienia pobrana w przeciggu 21 dni od wywozu, dnia.......... *
zostala poddana testowi przy pomocy testu izolacji wiruséw na wirusowe zapalenie tetnic z wynikiem
negatywnym (%) (%) (°);
albo

— zwierzg zostalo poddane szczepieniu dnia . . ... ... ... (% przeciw wirusowemu zapaleniu tetnic pod
urzedowym nadzorem weterynaryjnym przy zastosowaniu szczepionki zatwierdzonej przez wlasciwy organ,

zgodnie z nastgpujacym programem dla szczepieni wstgpnych i podlegalo w regularnych odstepach czasu
powtdrnym szczepieniom (3) (*).

Programy wstepnych szczepien przeciw wirusowemu zapaleniu tetnic koni:

a)

=

Wskazéwka: przekreslic programy szczepien, ktére nie odnosza si¢ do opisanego powyzej zwicerzecia.

Szczepienie zostalo przeprowadzone w tym samym dniu, w ktérym zostala pobrana prébka krwi, ktéra nastepnie
dala wynik negatywny w tescie neutralizacji wiruséw przy rozcieiiczeniu 1 w 4 (5); lub

szczepienie zostalo przeprowadzone w trakcie trwania okresu odosobnienia pod urzgdowym nadzorem
weterynaryjnym, nie dluzszego niz 15 dni, rozpoczetego w dniu pobrania prébki krwi, ktéra w trakcie tego
okresu zostala przebadana i dala wynik negatywny w teicie neutralizacji wirusow przy rozcieficzeniu 1 w 4 (5);

lub

szczepienie zostalo przeprowadzone kiedy zwierz¢ bylo w wicku 180 do 270 dni, w trakcie trwania okresu
odosobnienia pod urzedowym nadzorem weterynaryjnym. Podczas okresu odosobnienia, dwie probki krwi
pobrane w odstepie czasowym nie mniejszym niz 10 dni wykazaly istnienie stabilnego lub znizkujacego miana
przeciwcial w teicie neutralizacji wiruséw na wirusowe zapalenie tetnic (5);
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f)

nie pochodzi z obszaru lub czgici obszaru pafistwa trzeciego uznawanego, zgodnie z prawodawstwem EWG, za
obszar wystepowania afrykanskiego pomoru koni.

— Nie zostal zaszczepiony przeciwko afrykanskiemu pomorowi koni (3).
— Zostal zaszczepiony przeciwko afrykafiskiemu pomorowi konidnia........... G) (%

nie pochodzi ze stajni, w stosunku do ktdrej obowiazywal zakaz swobodnego przeplywu zwiazany ze zdrowiem
zwierzecym ani nie mial styczno$ci z koniowatymi ze stajni, w stosunku do ktérej obowiazywal zakaz zwiazany ze
zdrowiem zwierzecyn:

i) w trakcie sze$ciu miesigcy w wypadku wirusowego zapalenia mézgu i rdzenia koni, liczonych od momentu uboju
zwierzat cierpigcych na te chorobe;

ii) w wypadku niedokrwistosci zakaznej, do momentu kiedy, po uprzednim uboju zainfekowanych zwierzat,
pozostale zwierzeta zareagowaly negatywnie na dwukrotny test Cogginsa, przeprowadzony w trzymiesiecznym
odstepie czasowym;

iii) w trakcie szedciu miesigcy w wypadku pecherzykowego zapalenia jamy ustnej;
iv) w trakcie jednego miesigca od ostatniego odnotowanego przypadku w wypadku wécieklizny;
v) wtrakcie 15 dni od ostatniego odnotowanego przypadku w wypadku waglika.

Jesli wszystkie zwierzeta gatunku podatnego na t¢ chorobe umieszczone w stajni zostaly ubite, zas pomieszczenia —
zdezynfekowane, okres objety zakazem zostaje ustalony na 30 dni, liczonych od daty uboju zwierzat i dezynfekeji
pomieszczen, poza przypadkiem waglika, dla ktérego okres objety zakazem wynosi 15 dni;

nie wykazuje objawéw klinicznych zakaznego zapalenia macicy (CEM) i nie pochodzi ze stajni, gdzie podczas
ostatnich dwéch miesiecy wystepowalo podejrzenie CEM ani nie mial stycznodci posredniej lub bezposredniej
poprzez krycie z koniowatymi zarazonymi badz co do ktorych istnialo podejrzenie zarazenia CEM;

wedlug mojej najlepszej wiedzy, nie mial w ciagu pietnastu dni poprzedzajacych wydanie niniejszej deklaracji
stycznosci z koniowatymi chorymi na choroby zakazne;

zostaly na nim przeprowadzone nastepujace badania krwi:

— test Cogginsa na niedokrwisto$¢ zakazng dnia........... (%), przypadajacego w okresie 30 dni od wywozu, dajac
wynik negatywny (*) (5),

— proba wigzania dopelniacza na zaraze stadniczg dnia . ... ... .. .. (%), przypadajacego w okresic 10 dni od
wywozu, dajac wynik negatywny przy rozcienczeniu 1 w 10 (*) (%),

— préba wiazania dopelniacza na nosacizng dnia........... (%) tj. przypadajacego w okresie 10 dni od wywozu,
dajac wynik negatywny przy rozcieficzeniu 1 w 10 (%) (5),

— test na obecno$¢ afrykanski pomor koni, jak opisany w zalaczniku D do dyrektywy Rady 90/426/EWG albo

i) dwukrotnie, na podstawie probek krwi pobranych w odstepie czasowym pomiedzy 21 a 30 dnidnia.........
..(Yorazdnia........... (4, z ktorych druga musiala zostaé pobrana w okresie 10 dni od wywozu (3), albo z
reakcjg negatywna, jesli nie byl szczepiony (3) (#) (%), albo bez wzrostu liczby przeciwcial, jesli byl szczepiony
) (") Cx
albo

i) jednokrotnie, na podstawie probek krwi pobranych w okresie 10 dni od wywozu, dnia........... (*), jesli
zostanie wyslany ze Zjednoczonych Emiratéw Arabskich (AE) (3) (4);".



